Arquidiocese Catdlica Apostolica Ortodoxa Antioquina de S&o Paulo e
Todo o Brasil
Rua Vergueiro, 1515 — Paraiso - Sdo Paulo Tel/PABX: (11) 5-3835
www.catedralortodoxa.com.br /secretaria@catedralortodoxa.com.br

Leitura Dominical

N° 328/ 2017 Domingo, 03/09/2017
13° Domingo apos Pentecostes

Domingo 13° do Evangelho de Sdo Mateus

Na Divina Liturgia deste domingo lemos uma parabola de
5l ( Jesus, contada por S&o Mateus, na qual o Senhor utiliza a
§ imagem da “vinha de Deus” para falar, primeiramente, de quem
aceita o desafio do amor de Deus e se coloca a seu servico.
l}s Destes Deus exige frutos de amor, de paz, de justica, de bondade

>3 e de misericordia.

A vinha é o povo de Deus, o dono da vinha é o proprio Deus; 0s
vinhateiros sdo os lideres religiosos judaicos os encarregados de trabalhar a
vinha e de fazer com que ela produzisse frutos; os servos enviados pelo senhor
da vinha séo, evidentemente, os profetas que os lideres do povo e da religido
tantas vezes perseguiram, apedrejaram e mataram; o filho morto fora da vinha
é Jesus, morto na Cruz fora dos muros de Jerusalém.

E um quadro de uma gravidade extrema. Os vinhateiros néo s6 nio
entregaram ao senhor os frutos que lhe deviam, mas fecharam todos os
caminhos de didlogo e recusaram todas as possibilidades de encontro e de
entendimento: maltrataram e apedrejaram os servos enviados pelo senhor, e

mataram seu filho.

Diante deste quadro, Jesus interpelou diretamente 0s seus ouvintes:
“quando vier o dono da vinha, que fard aqueles vinhateiros?

A Comunidade Crista primitiva encontrou facilmente resposta para
esta questdo. Na perspectiva dos primeiros mestres cristdos, a resposta de
Deus a recusa do povo judeu foi dada em dois movimentos. Em primeiro
lugar, Deus ressuscitou o “filho” que os “vinhateiros” mataram, glorificou-0
e constituiu-o “pedra angular” de uma nova construgdo; em segundo lugar,
Deus decidiu retirar a “vinha” das maos desses “vinhateiros” maus e ingratos
e confid-la a outros “vinhateiros” —a um povo que fizesse a “vinha” produzir
bons frutos e que entregasse ao “senhor” os frutos a que ele tem direito.
Assim, segundo a vontade de Deus, a antiga alianca formada com o povo
judeu foi substituida por uma nova alianca, baseada nos ensinamentos, morte
e ressurreicdo de seu Filho Unigénito, alianca esta para todos 0s povos e
nacOes, indistintamente, com um novo Sacerddcio, que emana do Sumo
Sacerdote Jesus Cristo — esta é a Igreja de Cristo.




Tropario da Ressurreiciao (tom 4)

As discipulas do Senhor/ aprenderam do Anjo/ a anunciar a
jubilosa Ressurreicdo. Abandonando a condenagdo dos nossos
antepassados,/ se dirigiram orgulhosas aos apostolos, dizendo:/ A
morte j4 é cativa/ e o Cristo Deus ja ressuscitou,/ dando ao mundo a
grande misericordia. (/)
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Tropario do Santo Padrociro = Sao Paulo (tom3)
O grande Apdstolo dos gentios, poderoso intercessor,

intercede ao Todo Poderoso para que venha a paz ao mundo, e as

nossas almas a grande misericordia.
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Condaquion da Natividade da Mae de Deus (tom 4)

Joaquim e Ana ficaram livres do oprébrio da esterilidade, e
Adao e Eva foram libertos da corrup¢do da morte, por teu santo
nascimento, 60 Virgem Pura. Teu povo, salvo da escraviddo do
pecado, te festeja, exclamando: A estéril da a luz a Mée de Deus,
que alimenta nossa vida. (//)
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Epistola

(* do 13° Domingo ap6s Pentecostes)

Prokimenon: ‘QUA0 numerosas sao tuas obras, Senhor!
Fizeste-as todas com sabedoria. Bendize,
6 minha alma, ao Senhor.”

(Salmo 104, 24.1)
Leitura da Primeira Epistola de Sao Paulo aos Corintios.
(16, 13-24)

Irméos, “vigiai, permanecei firmes na fé, andai como homens, mostrai-vos
fortes. Tudo entre vés se faca com caridade. Um pedido vou fazer, irmaos:
conheceis a familia de Estéfanas; sdo as primicias da Acaia e se consagraram ao
servico dos santos. Mostrai-vos atenciosos com eles e com todos que, como eles,
trabalham e se afadigam. Alegrei-me com a chegada de Estéfanas, Fortunato e
Acaico, porque eles supriram vossa auséncia. Trouxeram a tranqilidade a meu
espirito e ao vosso. Ficai-lhes, pois, reconhecidos. As igrejas da Asia vos satidam.
Também vos enviam muitas saudages no Senhor, Aqgila e Priscila, com a igreja
de sua casa. Salldam-vos todos 0s irméos. Saudai-vos mutuamente com o 6sculo
santo. A saudagdo é de minha mdo, Paulo. Se alguém ndo ama o Senhor, seja
anatema. Marén atha. A graca do Senhor Jesus Cristo esteja convosco. Eu vos amo
a todos, em Cristo Jesus. Amém.”

Evangelho
(* 13° de S&o Mateus )
Leitura do Santo Evangelho. segundo o Evangelista Sao
Mateus. (21. 33-42)

Disse o Senhor esta parabola: “Havia um pai de familia que plantou uma
vinha, cercou-a com uma sebe, escavou um tanque para esmagar as uvas, construiu
uma torre e arrendou tudo a uns lavradores. Depois viajou para o exterior. Quando
chegou o tempo da safra, mandou os escravos receberem dos lavradores sua parte
dos frutos. Os lavradores, porém, agarraram 0s escravos, espancaram um, mataram
outro e apedrejaram o terceiro. Novamente enviou outros escravos, em maior
ndmero do que os primeiros, e lhes fizeram o mesmo. Por fim, enviou-lhes o
proprio filho, pensando: ‘Eles véo respeitar o meu filho’. Mas, ao verem o filho,
os lavradores disseram entre si: ‘Este é o herdeiro! Vamos mata-lo e tomemos a
sua heranga’. Eles pegaram o filho do patrdo, arrastaram-no para fora da vinha e o
mataram. Pois bem: quando vier o dono da vinha, o que fara com os lavradores?’
Eles responderam: ‘Fara perecer de morte horrivel os malfeitores e arrendara a
vinha a outros lavradores que lhe déem os frutos a seu tempo’. Entdo Jesus lhes
disse: ‘Nunca lestes nas Escrituras: A pedra rejeitada pelos construtores é que se
tornou a pedra principal. Foi obra do Senhor, digna de admiracéo para nossos
olhos?”




Megalinario (Hlino a Virgem =tom 8)

E justo em verdade glorificar-te, 6 Mée de Deus.

Sempre Bem-Aventurada e Imaculada Mée de nosso Deus; mais
veneravel que os Querubins e mais gloriosa que os Serafins; que ilibadamente
deste a luz o Verbo de Deus. Logo, és verdadeiramente Mae de Deus, pois nos te
glorificamos.
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Kinonikon (Hino da Comunhao)
Louvai o Senhor dos Céus, louvai-o nas alturas. Aleluia! Aleluia! Aleluia!

08/09 = Natividade da Mae de Deus

~ Esta festa tem sua origem em Jerusalém. Comecou a ser
g 'L“;; celebrada no século V como festa da Basilica Sanctae Mariae ubi
nata est, atualmente conhecida como Basilica de Santa Ana. No

= seculo VII, ja era celebrada pelas igrejas bizantinas e em Roma,

| como festa do nascimento da Bem-Aventurada Virgem Maria. A

P . festa foi incluida no calendario em 8 de setembro e permanece, ate
hoje, nesta data. De acordo com a tradi¢do, Maria nasceu de pais ja velhos e
estéreis, chamados Joaquim e Ana, como resposta as suas preces. A paciéncia e a
resignacdo com que sofriam a esterilidade levaram-lhes ao prémio de ter por filha
aquela que havia de ser a Mae de Jesus. Eram residentes em Jerusalém, ao lado
da piscina de Betesda, onde hoje se ergue a Basilica de Santa Ana; e ai, num
sabado, 8 de setembro do ano 20 a.C., nasceu-lhes uma filha que recebeu o nome
de Miriam, que em hebraico significa "Senhora da Luz", passado para o latim
como Maria. Segundo o espirito da Igreja, devemos celebrar a Festa da
Natividade com santa Alegria, porque o nascimento de Maria € a aurora de nossa
salvagdo. Com o seu nascimento é anunciado ao mundo a boa nova: a mée do
Salvador ja esta entre nos.

09/09 - Santos Joaquim ¢ Ana. os Justos,
pais da Virgem Maria
, Sdo0 Joaquim e Sant’Ana chegaram aos 50 anos de
casamento sem ter filhos, pois ela era estéril. Foi quando Séao
¥ Gabriel, 0 Arcanjo, apareceu a cada um deles e anunciou o
nascimento de uma filha, pois Deus tinha ouvido suas oracfes —
ambos sempre foram muito piedosos e devotos, tenho doado parte
de seus bens para o servico do Templo e parte para a assisténcia
| aos necessitados.




